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SEMANTIC-STYLISTIC FEATURES OF “LANGUAGE POEMS’ BY LIN HEJINIAN

Tat'yana Viktorovna Ustinova, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Department of English Language
Omsk State Pedagogical University
utanja@mail.ru

The author analyzes some linguistic mechanisms of the representation of poetic word semantic multi-aspectuality used by the
American poetess Lyn Hejinian in her collection of “language poetry” “A Mask of Motion”, pays special attention to the descrip-
tion of the cases of intra-word formal-semantic variation and the intentional violation of system relations between language units,
and researches the stylistic potential of “language writing” semantic modifications in the aspect of the aesthetic-heuristic inten-
tions of a poetic text author.

Key words and phrases: “language poetry”; Lyn Hejinian; lexical-semantic variation; poetic word semantics; poetic form; linguo-
creativity.

YK 811.16
Ddunonoruyeckne HayKu

Cmamus packpuvieaem ceoeobpasue nossuu B. C. Bvicoyxozo u ocobennocmu e€é nepegodos Ha opyaue ClagancKue
AZbIKU 8 PAKYPCE MEAHCHAZLIKOBOU UHMepDepeHyuY — NPOYecca HANONHCEHUs dNeMeHMo8 00H020, KaK npasuio, oaus-
KOPOOCMBEHHO20 5A3bIKa Ha Opyeou. B cmamve ananuzupyromes owubKu KCiassHCKUX» nepesooyuKos, 6bl36aHHbLe
OOUHAKOBO 38VUAWUMU, HO PASHBIMU NO CMBICIY JeKCceMamu, U Cayuau aoek8amuol UHmepnpemayuu aemopcKoll
«Uepwvl Coe».

Kniouesuie cnosa u ¢ppasvi: MEXBI3BIKOBAS HHTEPHEPSHIINS; MEKCIABIHCKAs JHAHTHOCEMHS, OMOHIMHUS; TAPOHUMIIS;
CEMaHTHYECKHM CIBUT.

Kcenus Banentunosna ®énoposa

Kagheopa ucmopuu pycckozo si3vlka u ClagsaHCKO20 sI3bIKO3HAHUSL
Hucmumym ¢hunonozuu u uckycems

Kazancxuit (Ipusonocckuir) pedepanvhulii ynusepcumem
kseniafedorowa@gmail.com

MEXKCJIABAHCKAS UHTEP®EPEHIIMSA B IIEPEBOJAX ITIO93UN
BJIAJIMMUPA BBICOLIKOI'O®

Hawu 6e0vt nenepesooumet (B. C. Bvicoyxuil).

Ilepesecmu 6cé smo ouensb npocmo,

Ho ne npocmoe cnogo «nepegoo»:

C epy3unckozo 30eco nepesooam mocmol,
A mam - nouiadox nepesodsam 60poo,

Tym noumoii nepegooam 2onopapbwi,

Tam - OeHveu nepegooam Hu HA 4Mo,
O0nu - na 6ab, opyeue - Ha OoLIdpbL,

A mpemvu, nanpumep - Ha «Cnopmaomo.

Tym - nepesodsim uacosvle Cmpenxu,
Ymoobwr nonacme 6 opyeue epemend,
Tam - nepesoosim Oenveu Ha Hez0enKu,
U 6 nepesooe - epows 6cemy yerna!l

B. C. Buicoyxuii. «I1o peuxe orcusnu...», 1980.

JIONONIMHHO M3BECTHO: TIPH Xn3HU Biiagumup Beiconkunii 601e3HEHHO MEpeXHBall, 4YTO €r0 COBPEMEHHHKH HE
BUJIENIM B HEM T103Ta. J[0CTaTOYHO BCIOMHMTH 3muTaduio, HanucanHyo AnapeeM BosHeceHckum: O 3namoycmom
oaamape pwioaii, Poccus! | Kaxoe epems na 06ope — maxog meccus. Ceitdac yxe He BOSHHKAET COMHCHUI B TOM,
yto B. C. Belconkuii ocTaBMII IUTEpaTypHOE HACIEAUE, LIEHHOCTh KOTOPOro U3MEpseTCs MOKOJIEHUSIMH U BEKaMU.

© dénopona K. B., 2012
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A. B. CkobeneB u C. M. IllaynoB B cBoeit crathe «Brnagumup Beicorkuit: Mup u CiioBO» KOHCTaTHPYIOT, YTO
€ro TBOPYECTBO SABISACTCS OJHUM M3 «3HAYUTCIBHEHIINX U CBOCOOPA3HEHIINX B PYCCKOW MO33UH BTOPOU TOJIO-
BuHbl XX Beka» [9]. Bemukue ske moaThl, - o cioBaM B. T'toro, - Kak u BBICOKHE TOPHI, HMCIOT MHOTOYHCICHHOES
9X0, X MECHU MOBTOPSIIOTCS HA BCeX si3bikax [5]. DTo BhICKa3bIBaHME BIIOJHE CIIPABEIIMBO MO OTHOIICHUIO K IM0-
33uu B. BrIcOIKoro, ero cTHXu NEHCTBUTENBHO MEpEeBEACHBI HA MHOTHE S3BIKM. JlaHHAs CTaThs MOCBAIICHA TOMY,
KaKyYIO POJIb TIPHU TIEPEBOIC CHITPAIO SBICHHE MEKCIABSIHCKON HHTEP(EPEHITHH.

Ananus sieienus uHTepdepeHnun B muprke B. Bbiconkoro 0coOCHHO MHTEpECEH TEM, YTO OIHO W3 BaKHEHIIHX
CBOICTB €ro I033UM — UI'POBOE CJIOBO, COCAMHMUBIIEE B ceOE TPAIUIMN HCKOHHO PYCCKOTO CKOMOPOIIECTBA M JIUTEpa-
TypHOro adcypaa. I'puropuii Kosunnes rosopui, uto Bnagumup CemeHOBHY ObUT B BBICIICH CTEIIEHN KUTPOBOM Yelo-
Bek». Hecmywaitno n Mapuna Bnany B nHTEpBBIO Dnbapy PsA3aHOBY OTHECTa K MOATY €ro JKe 3aMedaTenbHyo GpopMy-
7y — «BpyH, 601TyH 1 X0X0TYH» [9]. O ero urpe co CIIOBOM, 0 MHOTOOOPA3HOCTH €r0 pevr U GOTATCTBE CMBICIIOB TTHINICT
¢wtonor Bnagumup Hosrkos [7]. IIposiBisieTcst 3T0 B TOM, 4TO BBICOIKHI 9acTO CTAIKMBAI B OJHOM (ppa3e OMOHUMBI,
MIApOHNMBI M SHAHTHOCEMBI. HacTOSIINM TMMHOM BBIIETIEPEUHCIICHHBIM JIMHTBHCTHISCKIM HOMUHAIIMSM MOYKHO CUH-
Tath ctuxotBopeHue «I1o peuke kusHU»: [1o peuke scusznu niasan wecmuwiii epexa | U ymownyn, a moscem - pax na-
cmue. | Tpu epexe sanoxcunu uenosexa - | M epexa sanoxcun 3a éopomnux. | B nem 0obpas 3anosxcena ocrosa - | On
ommoeo u Hauan noooasams, - | «3axradvieamu» - obviunetiuee c106o, | A 6 mo sice gpems sHaUUm - <NPeOABaAMb».

Amnna Komuakosa B crathe «I[lepeBon aBTopckoii mecHu Biagumupa Beiconkoro Ha 6onrapckuil si3pIK» KOHCTA-
TUPYET: «...NICPEBOTYMKH MEPEIAIOT MTapaOKC JIMIIb TOTAa, KOTJIa POJICTBO... I3BIKOB MO3BOJISIET O3 yCHUIIHA coXpa-
HUTH SI3BIKOBBIC CBS3H. BO BCEX OCTAJBHBIX CIyYasx MEpPEaeTCsl IUIIb CEMAaHTHICCKUN PE3yIbTAaT, a CaM MapajioKe
YHUUTOXAETCS M HEe KOMIIEHCHPYETCsl HUrAe B Tekcre» [6, ¢. 87]. Tak ik 3T0 ¥ HACKOJBKO YAa4HO MEPEBOTINKAM
mo33un B. C. BrICONKOro yaaBaaock MpeooieBaTh MEKCIABIHCKYI0 HHTEP(EPEHIINIO B MPOLecce CBOSH padoTHI,
Ha 3TH BOMPOCH MOXXHO OTBETHUThH JIUIIB IIyTEM aHAJIN3a IIEPEBOOB €ro TEKCTOB.

B cemanTHyecku HachlieHHOUM 1033uM BraguMupa BeicOIKOro HaXoAuM Takue CTPOKU: Euge 803modcHO yme-
pemwb docmotino. | U pano nac pasusme ¢ 6onomnoi causvio — | Moi eneso cebe na enunu ne coevem! | Mot ne ym-
pem myuumensrolo cusivio - | Mot ayuwe eeproii cmepmoio oxcusem! («I[IpuroBopennsie K xu3uu», 1973 r.). Be-
nopycckuii nepeBoauuk Muxach bynaBankuit B 1999 r. TpakTtyer ux tak: [ pana 3emewigayb Hac 3 6aiomuai
meanwvhio! | Mol enészoay cabe y enini ne cayém! | Mot ne nampom naxymmuvim icnasanvrem! | Mol nenw naoszeinai
comepyio adicbieém! Pycckoe «paBHATHY (6enopyc. «3bMEIIBAllb») 3eCh MOXKET BBICTYNATh KaK CO 3HAYCHHEM
«CpPaBHHBATH», TAK U CO 3HAUCHHEM KCMEIIMBATH» C OOJIOTHOH ciu3bio. M. BynaBaikwuii xe OTIaeT SBHOE MPEANoy-
TEHUE BTOPOMY BapHAHTY, YTO MPOTHBOPEUYHT HAIICH KOHIICTIIIUK IIOHUMAHHUS WU BBHICKA3bIBAHUS aBTOpa. TOT kKe
MepeBOIYMK, U3MEHUB Ha3BaHKUE CTUXOTBOpeHus «Jlaiire cobakam msca» (1965 r.) na «/laiitie cBaboy», MO IaeTCs
Ha IOPOBOKAIMIO» T.H. «abeppauuu 6auzocti». Ctpoku B. Beicoukoro: Jatime cobaxam msaca - | Moocem, onu no-
oepymes. | Jlaiime noxmensnoim kéaca - | Aéocy onu nepebviomes. M. BynaBalikuii mepeBOIUT CIIEAYIOMAM 00pa-
3oM: Haiiye cabakam msaca - | Xaii sinet nazpoizyyyal | IT aniyvam - xmenvnaza keéacy: | Mooca anvl nepan’oyya, 4eMm
JI0 HEY3HABAaeMOCTH H3MEHSET CMBICI INPOM3BEACHUs. Pycckoe «mepeOuTbes» o3HadaeT 1. pazomparscs, MOOUTH
Ipyr apyra (MapKHpOBaHO KakK pasroBOpPHOE), 2. 0OOMTHCH 6Ge3 KOro-uero-HHOyIb, HE TOJYYHTH Yero-HUOYIh
(c orrenxom HemoBosbeTBa) (Cxoou k Hemy, on mebs sxcdem. — Ilepebvemces!). M. BynaBalkuii mpOMTHOPUPOBAIT
00a BapHaHTa U MPEUIOKIIT TPETHI — KIIEPEMBIOTCA» (KIIEPEMUTHCS» - KBBITUTE CIUIIKOM MHOTO XMETbHOTOY).

B cruxorBopennu «Moii F'amiier» (1972 r.) 3aMeTHOE 3aTpy/IHEHHE Y TIEPEBOMUUKOB Ha PA3HBIE CIIABSIHCKHE SI3BIKU
BBI3BANIA JIEKCeMa «00Bbe3KaTh», UMEIoIast 3HaYeHust 1. npuy4ath K e3ae (06vesorcennbiil dcepebey), 2. TO Ke, 4TO 3a-
e3xkarh (00vesdcams 6ce 20poda no ouepedu), 3. IPOE3KATh CTOPOHOM, MUHYs 4TO-TO (06Besdcamsb komaosar). CTpo-
ku Bricotkoro: A obwesican 3enenvie nodeeu... B iepBo myomukaun nepesoga Joopomupa ToneBa Ha Goirapckuit
A3BIK 3By4ar, 1o MHeHHI0 M. A. PaeBckol, abcomoTHO BepHO: Brumamenen 6sx ¢ kvanoseme maaou. Vccnenosarens
MoJIaraet, YTo XOTs «y BhICOIKOro Het “neii3aKHoi TUPUKK™, BOOOIIE OYCHh MAJIO OTMCAHUNA MTPUPOJIBI», OJTHAKO Te-
PEBOIYMKAM HE CTOWIIO OBl «abCOMIOTH3UPOBATEY 3TO CBOWCTBO €r0 XyI0)KECTBEHHOTO MHpPA U CUUTATh, YTO TO3T YIO-
MHHAET PaCTHTEIHHOCTh MCKIIOYUTEIHFHO B MHOCKA3aTeNIbHOM cMbIciie. B «Moem ['amiere» mepeMeHa B MOBEACHUN
reposi, mpoOyXJeHHe B HEM TYMaHHOCTH BEIpaXkaeTcs, 1o cioBaM M. A. PaeBckoi, B TOM, 9TO OH «00Be3kKal 3eJICHBIE
nobern» [8, c. 199], To ecTh He TONTAN MX, OTHOCWIICS K HAM CO BHUMaHWEM U 3a00Toit. IHTepecHOo, 9To TIpu Tieperte-
YaTKax nepesosa (B xypHaie «Jcrpama», 1985, Ne 2-3) crpoka nmpruobperna HOBBIM CMBICI: Brumamenen 05x ¢ maaoume
mananmu («s1 ObUT BHUMATEJICH K MOJIOJIBIM TajlaHTaM»). «TalaHTh» MOSBISIOTCS U B niepeBojie Xpucto KapacrosiHoBa
(rasera «Henenuuk», 1995): ...06uuax az maranmume cu maadu. Pymen JICOHUIOB TIPEACTABUI YUTATEIISAM TIEPEBO/I:
U 6pooux cam 6 3enenama 0vbpasa, crienaB TaKUM 00pa30M aKICHT HE Ha MPOOYAUBIICHCS JKAIOCTH K «3€JICHBIM 100e-
ram», a Ha CTpeMJIeHHH K yeauHeHuto («U st Gpoant B OMHOYKY 10 3€JIeHOM jJyOpaBe). Slna MopaBIioBa B CBOEM Iie-
peBoje Ha yemckuii: Tehdy jsem také litost pocitil nad mrtvym, ba i nad zdupanou travou mosxasesna oT UMEHH aBTOpa U
MEpTBOro maxa, u crontanuyo tpaBy. Ctpoku B. C. Beicoukoro Ho omkasancs s om denexca | Hazpao, 0o6viuu, cra-
6vl, npusuneauti: | Bopye cmano sicane mue mepmeoeo naxca | A obvessican senenvie nobeau B TiepeBojic Ha CepOCKHit
Tommucnasa I1lumoBara MHTEPIPETUPOBAHBI CIEAYIOMNM 00pasoM: V dery naena pado bejax scpmsa, | 'V npusunecuju,
yacmu u nazpaou. | Jeonom srcanumu cmaodox nasica mpmea, | Fzoanax ceaxu oounasux maaou. CepOoCcKoe «oOHIa3UTH»
nepeBomuTCs Kak «rmocemarh». T. [Inmosaiy BTOpHUT mosikCKuii aBTop Mapiiena 3umna: Ale nie mogtem weigz o stawe
gra¢, / Bo tak naprawde wcale jej nie chciatem. / Byto mi przykro, kiedy umart paz, / W lesng gestwine czesto
zaglgdatem... (mocOBHO «9acTO 3arisABIBAT B JIECHYIO TYIIY»), a TAKXKe OOJBIIMHCTBO YKPAWHCKHX TEPEBOIUUKOB:
A 06’ i301cas nopocni zenenii (Bonomumup Manros, 2011), A4 eoice 06’ idicooicas 3eneny napocms coix kpais... (Bukropac
[Mycrosotoc, 2008), A 06’ ixcoxcas nons ceoi, anei (Urop IMasmok, 2007) u T.1. Muxkosna Ioros Bo u3bexanue Omubox
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BOOOIIIE OTKa3aJICs OT MepeBoa JaHHoro kKymieTta. M Hakoner, B 2009 r. nosBisiercst 6onrapckuii nepeso CBeTiiozapa
KoBaueBa: 3ao6ukansix kioHkume 3eieHu, KOTOphIA, cormacHo M. A. PaeBckoii, MOKHO TOJIKOBaTh JBOSIKO: OTHOATh 3€-
JIHBIE BETBH MOYKHO HE TOJIBKO M3 JKAIOCTH K JIEPEBBSIM, HO | JIsS TOTO, IYTOOBI caMOMY He oriaparnatbest [8].

ITo mammeMy MHEHWIO, HM OJWH U3 MEPEBOJIOB HE COOTBETCTBYET MCTHHHOMY CMEBICITY, BJIOXXCHHOMY IOSTOM B
9TH CTPOKH. BBICOIKHiT BOBCE HE IMOCETHII TYILy Jieca, He OPOII B OJMHOYECTBE IO AyOpaBaM M HE 3arIIsIbIBaI
Tyna gyacteHpKko. Tem Ooinee oH He TpoOMpacs CKBO3b JEPEBbs HA OTKPBITYI0 MECTHOCTD, YKIIOHSSACH OT CYYKOB U
BETOK, M He CKOpOeN HaJl JKAJTKUMU 3eJICHBIMH TToOeramMu, a Ha000pOT, MUHOBAN UX, 00Be3kKasi CTOPOHOMU, BEllb U3-
MEHHJICS ero 00pa3 >KU3HHU, Tepoil 3a0pOCHII 0XOTYy, KOTOPOH YBJIIEKAJICS TPEXKIe, MOATBEPKACHUEM YeMy CIIyKaT
MOCHEYIOLIHE CTPOKU: A nozabwuLn oxomuuyuil azapm, | Bosnenaguden u 60p3vix, u 2OHUUX...

O6painaet Ha ceOst BHUMaHUE OTPBIBOK U3 CTUXOTBOpeHUst «OH He BepHyJics u3 00s1» (1969 r.): Heinue évipsanace,
cnosuo u3 niena, eecua. | Ilo owubke oxnuxuyn e2o 5. | «/[pye, ocmasv nokypums!» - a 6 omeem - muwuna... | On
8uepa He 6epHyICcs u3 6051, a UMEHHO HEOOBIYAHO coziepKaTenbHas (pa3a «ocTaBb MOKYPHUTH». HU B yKpauHCKOM Tie-
peBoze: B nvoeo s nonpocug zaxypumu (Mukona ITomos, 2009), vu B GonrapckoM: «ILfe zananum au, 6pam!» - Ho e
muxo kpau men (JJoopomup Tones, 1984), uu B Genopycckom: «Csibap, oati npuikypbiyb'» - a ¥ aokas - yiubins...
(Pacriciay Bensspyk, 2000), «Cabpa, xino naxypoiys!» - a y aokaz yiwwina (Mixace bynasanki, 1999), uu B uern-
ckoMm: Spletu se: «Zapal mil» - Ticho je vzapeéti... (Jana Moravcova, 1988) aBropy He yaanoch nepeaaTh CYIIHOCTh 00-
pasa 6oifna, KOTOPHIH MPOCHI Y TOBAapHWIlla He OAKUHYTh CHTApETKy, HE IaTh NPHUKYPHUTH OT CBOEH, UTO B BOCHHBIX
YCIOBHAX BceoOIIero aedurmra BpsiI I BOOOIIe ObIIO pealibHO, 8 UMEHHO €OCTaBHUTh JOKYPHTH» CBOIO CHTapeTy.

CrnaBsHCKHE TTepeBOBI CTUXOTBOpeHnsT «OH He BepHYJcS u3 00s» BOOOIIe M300MIYIOT Pa3HOTO Poja HETOYHO-
crsiMu. Hampumep, 13 BceX 3HAUCHH CITOBA «HEBIIONMA My (KHE K MECTY, HEKCTATH, HE BOBPEMS») M YKPAMHCKHX aHAIO-
roB («HEBNaJ], Herapasjl, He JI0 pedi, He J0 Jiaay, He J0 IIMHIH, HEBIYYHO, HEBUACHOY») nepeBoaunk M. Bopenkuit He
BBIOpAJI HU OJTHOTO, a MPOCTO MEXaHMYCCKHU 3aMECHWII OTPUIATEIIFHYI0 KOHCTPYKIHIO MOJOXHUTEIBHOM, AehopMupyst
CMBICH B yroay meTpuke u pudme. Cp.: On monuan Heénonad u e 8 maxkm noonesai, | On écezoa cogopun npo opyeoe,
| On mHe cnamv He dasan, ou ¢ gocxodom ecmasgarn, - | A euepa ne eepryncs uz 60oa u He mosuas, konu ciio, eosopus,
wo xomis. | | nicenni ne enosniosas pummu.. . Jjo 30pi éin cmasaes, cnamv Meni He eiis, - | Buopa i 6in He 6epHyescs.
i3 6umeu. MHOTO KypbE&30B BCTpEUAETCsI TIPU MIEPEBOJIC HEICIUMBIX CIIOBOCOYCTAHHM, KaK, HAIPHMEP, B CTUXOTBOPE-
HuH «[1eCHs 0 IPYTe»: nycmsv OH 6 c6s13Ke 8 00HOU ¢ Moboli - | mam noiimeuts, KMo Maxoll i Ha 6ipbo8yi 0OHII - meoiil - |
mam tio2o 3po3ymiu! (OyKB.: «Ha BEpEeBKe OJHOM - TBOEH - TaM ero moiMmn»). B mepeome ctuxotBopenus «Cirydaii Ha
maxte» H. IlleBueHKo cTamkuBaeMmcs ¢ ouepeHoN «HenernmocThio». Cp. Ooun 3a 6cex u 6ce 3a 00Ho20 U Xail Gin 6e3
6cix, a mu yci - be3 o0Hoz2o. BbIOOp aBTOpa-TIepeBoUMKa TeM Oojiee HEMOHITEH, TaK KaK «OIWH 3a BCEX M BCE 3a OJTHO-
TO» SIBIISICTCS] YCTOHYMBBIM (Dpa3eoI0OTHIeCKUM 000pOTOM CO 3HAYEHHEM B3aWMHOM TIOMOIIN M XOPOIIO W3BECTEH Iie-
JIOMY PSITy CIIaBSHCKHX SI3bIKOB, B TOM YHCJIE M YKPAHHCKOMY: «BBbI 32 OIHOTO, €IIeH 32 ecix».

HecmoTps Ha cymiecTByronue HEJOUYETHI, OIMOKU B pacCMATPUBAEMBIX MEPEBOJIaX, OHU MPEICTABISIOT HECO-
MHCHHBIA MHTEpEC M EHHOCTH I 0oJiee rIIyO0OKOTo MOCTHKECHUS M033UU B. BBICOIKOr0, BHOCAT CBOIO JICTITY B
MOJICOTOBKY K «THXOMY TBOPYECKOMY MEXKKYJILTYPHOMY B3pbIBY» [2, ¢. 378]. Benb qake mioxoil mepeBoj MHOTIA
OUYCHb MHOTO JTAET MCCIIEIOBATEI0, OTKPBIBAs IIPOCTOP €r0 BOOOPAKECHUIO, TIPOBOIMPYS YUTATEINS K IPOIIECCY JI0-
rOBapUBaHUsl, OCKa3biBaHus, coTBOpUYecTBa» [9]. OCOOEHHO MHTEPECHO B ITOM OTHOINICHUHU ObIBAET HAOJIONATH 3a
TeM, KaK MEePEBOUUK MMBITACTCS TPAHCIUPOBATH C A3bIKa OPUTHMHAJIA HA S3BIK MIEPEBOJ/Ia aBTOPCKYIO UTPy cioB. Ha-
TIpUMeED, €CITN Y O0JITapCcKOro TiIarojia «pasjiaraM ce», Kak H 'y pyCcCKOTO «pasjiaraTbCs», €CTh 3HAUCHHS «pa3IeiisaTh-
Csl Ha COCTaBHBIE 3JIEMEHTHI» M «PaclafaThCs, MOBEprasich THUEHUIO», TO U B «ToBapHIax y4eHbIX...» KaramOyp B
nepeBoJie Ha Gosrapckuii Oyaer coxpaner: Cudume, pasiazaeme monekyavl Ha amomvl, | 3abvle, umo pasnazaemcs
kapmogens na nonsix - Ha amomu pasznazame mam neiioe morexynume, | a myx nonypasiosxcenu kapmogume aexcam
(Bot#iko JlamGoBckn). Takike yaadHO CIPaBHIMCh W YeMICKui mepeBomunk Pamka Bpankosa (1973): Vy naSi mili
ucenci, co mate zvuchy tituly, / ted’ nechte chvili p/ednasek, ted” nechte vyklad:i. / Kdyz rozlozZite mnohoclen, tak pojde
nula od nuly, / a tady zatim brambory jsou taky v rozkladu u yxpaunckuii asrop Bonogumup Hamescokuii (1990):
LlanosHni naykoenuxu, ooyenmu 3 acucmenmamu! | Paxyeme epyHmoeno eu i3 kocmocy wacmku; | uacmxu mi
posknaoaeme, i paxyemecsy namenmamu, | a 6 noni posxiadaromecs yykpogi 6ypaxu. Ho cioBo «cpok» B orap-
CKOM HE MMEET 3HAuCHUs «IPeOBIBAHUE B TIOPHME, JIarepe», U CIIOBOCOYCTAHHE «JIaTh CPOK» HE O3HAYACT «OCY-
JIUTh Ha 3aKIoueHue». [1oaToMy MONBEOY repos iecHU «I BKYCHI, U 3alIPOCHI MOM CTPAHHBIC... ». JULUb Oalime CPOK
(ro ne dasaiime cpok!) HY OJHOMY 3 TIEPEBOIUHKOB HE yIaJI0Ch TIEPEIaTh, COXPAHHB SI3BIKOBYIO UTPY.

«Kpermkum opentkomM» Il IepeBOAYNKOB ocTatoTcsi mapornMel. Hu JloOpomupy ToneBy, Hu VBany CraHeBy He
yIaJIoCh BOCIPOM3BECTH 3BYKOBYIO TIepekimuKy B «[leBre y MuKpodoHa» Ha OOITrapckoM SI3BIKE: 5 K MUKPOGDOHY 6CHdL,
Kak K obpasam... | Hem-nem, cecoous - mouro k amépasype! Pocen Kanodpepos, Anaronuit [Terpos u Ceetnozap Kosa-
4YeB OKa3aJIMCh OECCUITBHBI TIEPET TPOMHBIM CO3BYYHEM M3 CTUXOTBOPEHHMS «S1 6OIPCTBYIO, HO BEIIMI COH MHE CHHTCH...»!
«CTIAIA» - «CITUTCSD» - CIUTHCS». Hamo OTMETHT M yAadHbIe CIydau Iepenadn sI36IKOBOM Urphl. [ taron «kapam ce» B
3aBHCHMOCTH OT MPUCTABKH MOKET 03HAYATh KaK «PAaCXOAUThCs (0 TPYIIIe JIIoeil)» («pa3kapBaM ce»), TAK U «CCOPUTHCS
¢ keM-IL» («cKapBaM ce»). JTo obierdmio 3amady OOoNrapckoMy mepeBoaInKy «Munmiieiickoro nporokosa» (1971)
Usany Cranesy. Cp. Tosapuwy nepewvlii Ham ckasai, 4mo, Mo, yimumecsw, | umo ne 6yanome, umo pazoioumecs. | Ha
«pazoumucy» 5 cpasy coenacuncs - | u pazowencs, u pacxoouncs v Ivk u opyeapsim npwve Hu npeouseuxa: | paskapatime
ce, maxatime ce, suxa. | [{a ce pazkapam 6sx 2omos, obaue | ne ce paszkapax - ckapax my ce, 3HaUU.

CeMaHTHKa TJIarojia «pa3oiTHCE» B PYCCKOM SI3BIKE MPEICTaBICHA CIEIyIOIMMI OMOHUMIYHBIMU BapHaHTaMU:
1. 0 MHOTHX, MHOTOM, O CIUIOIIHOM Macce: YATH B pa3HbIe CTOPOHBI, paccesThes (Hawu dopocu pazounucsy, nyoauxa
PA30ULACL, MYYU PASOULIUCH), 2. OKA3aThCS PACIPOJAHHBIM, H3PacXoI0BaThes (mupasic pazowencs), 3. pacTasTh,
pactBopuThCs (Macio pazouwinocy 6 mecme), 4. Ui HaBCTPEUy, HE CTOJKHYTHCS, HE BCTPETUTHCS, PA3MUHYTHCS
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(pasoiimucs ¢ kem-nubyOb 6 memnome), 5. MOKUHYTH APYT APYTa, PACCTaThCS, PEPBATh OTHOIICHUS (pasoumucs ¢
Jrcerott), 6. pa3beIUHUTBCS, PA3BUHYTHCS B CTOPOHBI (pazoiimuce no weam), 1. CTaTh HECOTIACHBIM, OOHAPYKHUTh
HECOTJIACHE, OKA3aThCs PA3IMYHBIM (DA30tmucs 60 6327110aX, CIOB0 HEe OOJHCHO PACXOOUMbCA ¢ 0elom), 8. Iproob-
pecTu OOJIBIIYI0 CKOPOCTh B ABMXKCHUH (030 pazoutencs nod ykioH), 9. yCUIIUTCS, TOUTU 10 BBICOKOH CTCIICHH B
TPOSIBIICHAH 9ero-HUOYIb (0001c0b pasowencs). JlaHHas JTeKceMa SIBISIETCS SIPKHM TPUMEPOM BHYTPHS3BIKOBOM
SHAHTHOCEMHH 3a CUCT aHTHUTE3HOCTH 3HAYEHUH KyHTH» M «OCTaThCs M Pa3OySHUTHCS, Pa3TYIAThCS, MPOSBUTH I10-
BBILICHHYIO aKTUBHOCTh MO OTHOILIEHHIO K 4eMy-i0o». B kauecTBe MoKka3areibHOrO MPUMEpPa MOXKET BBICTYIIHTH
CJIOBOCOYETAHHE «OYSHBI Pa30IUIMCH», CMBICT KOTOPOTO MOXET Pa3bsSCHUTh TOJIBKO 3HAYMTEIBHO 00Jiee MIMPOKUI
KOHTEKCT. TO JIU «IIepecTaar OysSHUTh M Pa30lUIUCh O OMam», TO JIH KHA4Yalld OYysSHHUTh, YCTPOWIN 3aBaPYIIKY».
Cp. mepeBojpl Ha crnoBankuii: Z vySetrovacieho protokolu / Tu sidruh ndm hned’ vravel, Ze vraj rozidte sa, / vraj
nebuntoste, uclovecte sa. / A nie je pravda, Ze som sa mu priecil - / roziSiel som sa, aj uclovecil (Lydia Vadkerti-
Gavornikova, 1985), na semckuii: Doplnek k protokolu na milici / Domlouval ndm a radu daval k tomu: / Rozejdéte
se, beite pekné domai! / Ja jsem byl pro. J& byl pro rozejiti, / jenze mé trochu zdrzelo to piti (Jana Moravcova, 1988)
u Policejni protokol / Byl to moc sluSnej pan a prvni dostal napad, / Ze prej: rozejit se a nehulékat, / ja jsem byl plne
pro, uZ ale bylo pozde, / spis nezli rozejit - tak jsem se holt rozjel (Milan Dvoiak, 1983), na monsckuii: Rzekt nam
milicjant bysmy sie¢ pohamowali / Porozchodzili nie rozbijali / Z tym rozchodzeniem to si¢ zgadzam doskonale / Sig
rozeszlismy i odszedt dalej (Waldemar Bajak, 2009) u A pan w mundurze nie powiedziat wtedy wiele: / «Prosze si¢
rozejs¢, obywatele!» / Z jego apelem z miejsca si¢ zgodzitem, / | sig¢ rozszedtem. | rozchodzitem (Marlena
Zimna, 1994), na ykpauHCKuit: Bin nepuuii nam ckazas, moenss, yimimocs, | Lo - ne ysauvme, wo - positidimvcs!
| Ta «posiiimuce» - s 6paz 3200uscs, | I positiuoscs. I posxodusca (Mukona Ilonos, 2009), 4 yeil - pozoumi okyns-
pu 1 nepenices - | 0o nac uinasecs, wob positunuca. | Ha «posiiimucsa» - épasz s 32onocuscs, | i positiwoscs, i pos-
xoouscs! (Boromumup JlamieBcokuit, 2006). [TepeBobl 3TH He MEpeAAr0OT HCTHHHOTO CMBICNA, TaK KaK HTHOPHPYIOT
SHAHTHOCEMHYECKUH KOMIOHEHT, Ha KOTOPOM CTPOUTCSI aBTOPCKHi KaiamOyp. OcoObIM IyTeM MHOIIeN MOJbCKUM
nepeBoaurk Manroxara [kecuncka: Pan wladza grzecznie do nas méwi: - Panowie, / Dosy¢ rozrdby, prosze sie
rozejsé! / Ja pana whadze stabo zrozumiatem - / Z zong sie rozejsé? Niedoczekanie! (mocnoBro «C sxeHoi pa3oii-
tuck? He moxaerech!»). JIOMyCTHB HEKOTOPYIO BOJBHOCTH B IE€PENadH CMBICIA CTHXOTBOpeHHs, M. I'kecuHcka
MEXIY TEeM oJiepKaa CyIIECTBEHHYIO IOOey: el yaanoch COXpaHUTh SI3bIKOBYIO HTpy B. Briconkoro B Tekcre.

[TepeBomunky Ha Gonrapckuit TaThsiHe ['eoprueBolt yaamoch MpeooieTh CI0KHOCTH TP TPAKTOBKe WHTEp(de-
pEM: CJIOBa «CIIMHA» U «TPYAB» M0-00JIrapCKH 3By4aT Kak MapoOHUMBI («rpb0» U «rpba»). B meche «llenys 3Hams B
MPOMBIICHHBIH IIEJK...» TONyYuIach He3aIlNIAHWPOBAaHHAsS MIpa CIIOB, B JIOTMIOJHEHHE K TEM CO3BYYHSM, YTO YXKE
ObLIH B TeKCTe: A MHO2UE cpedb bumebl u 6edvl | Cmapanucy coxpanumse u epyob u ChuHy... - A mpemu cpewyy 6um-
Ku u 6eou | u 2pvb, u 2pvo onasun e besnaamuo... Ceernozapy KoBaueBy CIOBHO caMO B PYKH IIPHIILIO CO3BYYHE
CJIOB KPEIKO» - «SKO» M OJHOT'O N3 KOMIIOHCHTOB BBIPR)KCHHS «B3STb 32 IIKHPKY» - «XBaHa 3a gkata». CTpoka u3
«Mapia CTyIeHTOB-(PpH3HKOB»: bbi10 bl 300p060, umob Toumexopso | é3an e2o kpenue 3a wikupxy! 3a3Bydain Kak
Ho we 20 euoum nuii wom Ilonmexopso | sxo sxama my cnuna! CiaoBo «mpeca» B GOITapcKOM sI3bIKE HMEET IBa
3HAUEHHMS: KIIPECC» U «Ipecca», 3To mo3Bomio AceHy CHpakoBy BOCIIPOM3BECTH MeTaopy «razeTHbIe Ky3HH» U3
CTUXOTBOpPEHHUS «5] MEepBbIA CMEPUIT )KU3Hb OOPATHBIM CYETOM...» (Mexa u copHbl écex eazemmuvix Ky3en | Pazdyom
9mo 0eno Ha 6eKa). ...a npecama ¢ Kosauikomo oyxano | Haeexu we pazoyxa mosu den. CUpaKoB CyMeJI HCIIOJIB30-
BaTh ¥ MHOTO3HaYHOCTb CJIOBA «IIPErJIbTHA». €T0 MPsIMOE 3HAYCHHUE - KIPOTJIOTUTHY», @ IEPEHOCHOE - KIIEPEKHUTHY.
Crpoka u3 necHu «OnHa Hay4yHas 3arajka..». ...nepedcueaiom, umo cveiu Kyka mepeBesieHa: ..kak Oa npe-
envmuam, ye 2o u3saau (OyKB. ... K&K UM MPOTJIOTHTh, YTO OHU €r0 CHEITH»).

Oco0blit MHTEpPEC Y MCCIenoBaTeNel BeI3bBaeT rmepeso «Ilechu o 3se3max» (1964), rue mo majgarorieii 3ee3e 3a-
raaeiBaeTcs cyapba. B Hebe sucum, nponadaem 36e30a - | Hexyoa nadame, - 3Ta KapTHHA UTOXUT «BOCTIOMHHAHHE»
MEpTBOTO, OTCYTCTBYIOIIETO B MHUpE JKMBBIX YellOBeKa (IIOTOMY M «HEKy/a MmajaTs»). MHade roBopsi, BCe OCTAIBHOE, -
3Be3/1011a] BO BpeMst 0051, «IajibHAsK 3B€3/a», YTOAMBINAsS BMECTO MOTOHA «IPSIMO TTOJ] CEpILE», TaK ke KaK U 3Be3na
T'epost, He HOCTaBIIAsCS CBIHY, - BCE B TOH «...TOCTEIHEH IMOIeMe TIPECTaBIsAeTCs KaK CBEpHYTHIA YK€ U OCTaHOB-
JICHHBI W7eaNbHBIA HCTOpUUecKuid cMbici» [Tam xe]. «[Ipomagate» MMeeT CACAYIOIIHE OMOHUMHUYHBIC 3HAYCHHS:
1. rcuesaTh HEM3BECTHO Kyaa (nponanu Hysichvie 6ymaci), 2. IepecTaTh OBITH BUAAMBIM WITH CIBIIIAMBIM (0uepmanis
Kopabs nponanu 6 mymane), 3. yTpaTHTbCs, HCYC3HYTh, IOTHOHYTH (nponan pymaney), 4. npoiitu GecrionesHo, Oe3pe-
3YIBTATHO (3D NPONAo 6pems, 6ecb 0elb NPOnai), 5. OTCYTCTBOBATD TAC-HUOYb [TUTEIHHO, TIOCTOSIHHO MPOBOINTE
BpeMsi B IPYroM MecTte (yervimu OHAMU nponadaio 6 bubauomexe). IMEHHO ¢ 9TOH JIeKCEMOii [0 MPUYKHE ee BHYTPH-
SI3BIKOBOI DHAHTHOCEMHYHOCTH («YTPATUTBCS, HCUE3HYTh» U KIIOCTOSHHO HAXOAUTHCS B KAKOM-JTHOO MECTE») CBS3aHa
OCHOBHasi MepeBoqUYecKas CIOKHOCTh. Cp. mepeBoq Ha Oonrapckuid: [ope eucu u nponada 36e3da | Hama msacmo oa
naone (Emun Ilerpos, 2011), na uemckuit: Oblohou hvézda pluje si dal - / kam, nemam zdani (Jana Moravcova, 1988),
Ha YKpauHCKHi: B Hebi eucumn, nponadac 30ps - | Hikyou nadame (Mukona Ionos, 2009) unu 3ipka 320pse 6 no-
arcedrcax 3azpas - | Hixyou enacmu (Onexciii Kamaii, 2009). Bce npencraBieHHbIe EPEBOBI KOHKPETH3UPYIOT CMBICIT
OpHI'MHAJA - «3Be3/la MCUe3aeT», Toraa, Kak no Hamemy muenuto, B. C. Boiconkuii nmen B BUAYy Ipyroe. «3Be3qa Ha-
xonurcst B HeOe Oecrosie3HO, OHa HUKOMY HE Hy)KHa». J|0Ka3aTelIbcTBOM CIIY)KUT KOHTEKCT: 3Be371a HE MOXKET OIHO-
BPEMEHHO BHCETh U McYe3aTh. Kak HaM KaeTcs, YAadHbIN MepeBo/I JEMOHCTpUPYET Toibko ['eopruii CTaHkeBHY Ha
6enopycckuii 361k (2011): Tonwki giciyb sua y Hebe dapma - | Hexyowr ynacyi (IOCIOBHO «BUCHT 3psi»).

Bamum ActpaxaH, aBtop nepeBosoB B. C. Briconkoro Ha aHTTTMACKHI S3bIK, HEOJHOKPATHO 3asBILIIOIIAN O TOM,
YTO CUUTAET «...BBICOIKOro “BEMKNM MOITOM”, KOTOPBIH MPUHAMJIEKHUT K TOMY K€ MUPOBOMY MAaHTEOHY, K KOTOPO-
my npuHaznexar ['ete u [llekcrup», monaraeT: «...TOJbKO OTCYTCTBHE aJ€KBATHOTO MEPEBO/Ia IIOMEIIANI0 TBOPYESCTBY
BbIco1Koro 3aHsATh COOTBETCTBYIOIIEE EMY MECTO B 9TOM IAHTEOHE», XOTSI MHOTHE €T0 NECHH a0COJIOTHO HElepeBo-
JIMMBI B CUJTY CBOEH MPUBSA3aHHOCTH K IUIACTY KyJIbTYpHI, cymiecrBoBasiuei B Coserckom Corose B 60-70-¢ rozpt [10].
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MBI MOATBEPKIACM 3TH CJIOBA M TOTOBBI MPUBECTH MACCy MPHUMEPOB, KOTa aBTOPBI OIYCKAIOT IIeIIble KYILICTHI IPU
nepeBosie (cM. mepeBojbl ctuxoTBopeHnii «Kanataxomipy Ha Oenmopycckuit (Mixack bynasariki), «Mumuierdckuit
npotokoi» Ha 6onrapckuii (MBan CtaHeB), «J/IBe cyap0b» Ha demckuii (Jana Moravcova), «Jlmanor y TeneBuzopa»
Ha nonbckuit (Bogustaw Wroblewski), «S1 Hukoraa He Bepms B Mupakm» Ha cioankunii (L’ ubomir Feldek), «Ilecen-
Ka IuiarnaTopay Ha ykpauHckuii (Mukona [Toros), «Mackn» Ha cepOckuii (AuapHj JIaBpHK) U 1p.).

Jpyrue nepeBoaIruKy, CTapasich N30€XKaTh TAKUX HEJOIMYCTUMBIX MPOOCIIOB B CTUXOTBOPEHUY, KaK MPABUIIO, TIPHOE-
Tal0T K KOMITCHCAIIAH LIEJIOTO Psiia CeMAaHTHYECKUX TIOTepPh, TaK KaK CIIOBA, CBS3AHHBIE C KYIBTYPOH, (DOJIBKIOPOM, MEH-
TAJTUTCTOM ONPEICIICHHOTO HAPO/a, OTHOCSTCS K CJIOBaM TPYAHO IEPEBOJUMBIM, K T.H. «OC33KBHBAJICHTHOU JICKCHUKEY,
T.€. CJIOBaM, HE MMEIOIIUM B SI3BIKE MIEPEBO/Ia COOTBETCTBYIOIIETO UM 10 3HAYEHHIO M (hopMe SKBUBaIeHTa. B mepeBogax
TaKOTO POJia MHOT/IA OT M3IIUIIHEH BOJIBHOCTH CTPAJAeT CMBICT MO3THYECKOrO TEKCTa. B HUX MPOHCXOJST Onpe/eseH-
HbIE, 3a4aCTYIO MPUHIMITHAILHBIE, CEMAHTHUECKHE CJIBUTH, WJIH HAOIIOAt0TCSl HEKOTOPBIE CYIIIECTBEHHBIE TTOTEPH.

Takum 00pa3oM, EHHOCTH MIEPEBOJIa MBI MOKEM OIPEICIUTh KaK JOCTHKCHUE (QYHKIIMOHAIBLHOTO, CTPYKTYPHO-
IO ¥ CEMAaHTHUUECKOTO COOTBETCTBHUS MKy UCXOIHBIM TEKCTOM M TEKCTOM TiepeBoja. [lepeBo o cyTu cBoei — 3To
mpoIiecc IpeoOpa3oBaHUs PEUCBOTO MPOU3BEACHUS HA OJHOM S3BIKE B PEUCBOC MPOM3BEICHUE Ha JPYTOM IIPH CO-
XpaHEHUN HEM3MEHHOTO IIaHa COEep KaHus, TO ecTh 3HaueHus. OTHAKO ke TEKCT MepeBo/ia He MOJTHOCTHIO HIICHTH-
YeH C UCXOJHBIM TEKCTOM B €ro (popMe Wi COAepKaHWH B CHTYy TeX OTpaHHUYCHHH, 9YTO 00YCIOBJICHBI pa3HUIICH B
(dbopMe U CeMaHTHKE MEXKIy UCXOIHBIM SI3BIKOM M SI3BIKOM IepeBoaa. TeM He MeHee, «I10Jhb30BaTe/Iny TeKCTa mepe-
BOJIa OTOKAECTBILIIOT €T0 C HCXOJHBIM TEKCTOM - (DYHKIIMOHAIBHO, CTPYKTYPHO U CEMaHTHYSCKH. DYHKIIMOHATBEHOE
OTOXKJICCTBJICHUE MPOSBIISICTCS] B TOM, YTO YHUTATEIIH OOPAIAIOTCS ¢ TSKCTOM MEPEBOIa TAKMM 00pa3oM, Kak eciid Obl
OH OBLIT MCXOIHBIM TeKCTOM. S1. XeneMcKuii, pyCCKHif 03T ¥ EPEBOIYUK CO CIABIHCKUX, TO €CTh OIN3KOPOJICTBECH-
HBIX SI3BIKOB, TOBOPWI: «Bocco3maBas Ha CBOEM SI3bIKE YKPAMHCKHUE HIIH OCIOPYCCKUE CTUXH, BbI TyMacTe HE TOIBKO
0 PYCCKOM YHTAaTeNe Balllero MepesioKeHHs. Bl Bce BpeMs JOJDKHBI MOMHUTH O JroOuTene mo33nn u3 Kuesa mmu
MHuHCKa, KOTOPBIH HE TOJILKO MPEKPACHO 3HAET OPUTHHAJ, HO M CBOOOJHO uYMTaeT mo-pyccku. U, mepeo3ByunBas
CTHXH, HaXO/A YTO-TO, BEI CIIpaIlIBaeTe ceOs: a He OCKOPOUT JIM ero CIyX Ballla HaXOJKa, He COYTET JIK OH €€ CBOe-
BOJIMEM, a TO B OecTaKTHOCTHIO. CIIOBHO KTO-TO HE3pMMO CTOHMT 3a Bamiei criHoi» [11, ¢. 340]. JlanHOe BBICKa3bIBa-
HUE BIOJTHE MOYKHO OTHECTHU K MPOIECCY MEPEBOTIECKOTO TBOPUECTBA U C PYCCKOT0 Ha APYTUE CIABSIHCKUE SI3bIKH.

ITo cmoBam X. I'. T'amamepa, «IOIJIMHHBIA CMBICT TEKCTA... HUKOTZIA HE MOXXET OBITh HMCUEpIIaH MOJIHOCTHION,
«IpHUONMKEHUE K HEMY - OCCKOHEUHBIN Tiporiecc [4, ¢. 334]. 3HAYUTENLHYIO POJIb B MOCTIKCHUHU XYI0KECTBEHHOTO
Mpou3BeIeHus urpaet padora ¢ nepeBogoM. CpaBHEHHE OPUTHHANA U €r0 epeBOa - BAKHEHIITNIA 3Tal Ha STOM IIy-
TH, 3TO HOBas ()opMa MO3HABAEMOCTH, B KOTOPOil HaOronaeTcs 3¢ (HeKT B3aMMHOTO OCBCIICHUS OPUTHHANA U TIepe-
Boja. Kak yrBepxkmaer H. I'ymminés, 4To0BI MOCTHYB 1T0O3TA, HAZIO MIPOYUTATE €TO TIEPEBEAEHHBIM Ha BCE SA3BIKH [2].
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The author reveals the peculiarity of V. S. Vysotskii’s poetry and the features of its translation into other Slavic languages from
the perspective of interlingual interference — the process of the overlapping of the elements of two languages, as a rule, closely-
related ones, and analyzes the errors of “Slavic” translators caused by lexemes with similar sounding but different meanings, and
the cases of the authorial “wordplay” adequate translation.
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